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Ceramica smaltata

Glazed ceramics
Céramique émaillée
Glasierte Keramik
DManMpoBaHHas KepaMmKa

1
SPESSORI/THICKNESS/EPAISSEURS/STARKEN/TONLLUHbI
= 10,5 mm

1

FORMATI/SIZES/FORMATS/FORMATE/®OPMATDbI

7x14

5

COLORI/COLOURS/COULEURS/FARBEN/LIBETOB
WHITE - SAND - SILVER - PINK - DARK

1

SUPERFICI/SURFACES/ SURFACES/OBERFLACHEN/MOBEPXHOCTW
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CARATTERISTICHE TECNICHE

TECHNICAL SPECIFICATIONS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN / TEXHUYECKWUE XAPAKTEPUCTUKMN

Ceramica smaltata - Glazed ceramics - Céramique émaillée - Glasierte Keramik - 3manupoBaHHasA kepamuka

CARATTERISTICHE TECNICHE
TECHNICAL SPECIFICATIONS
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKIN

VALORI PRESCRITTI DALLE NORME
INTERNATIONAL STANDARDS
HOPMATUBHbIE 3HAYEHUA

NORMA ISO
STANDARD

IMPRINT

CARATTERISTICHE TECNICHE

TECHNICAL SPECIFICATIONS / CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN / TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKN

CONSIGLI PER LA PULIZIA / CLEANING TIPS / CONSEILS POUR LE NETTOYAGE / HINWEISE ZUR REINIGUNG / HACTOTA

TIPO DI SPORCO / DIRTY’S TYPE / TYPE DE SALETE / ART VON SCHMUTZ / TUM 3ATPA3HEHUA

DETERGENTE / DETERGENT / DETERGENT / REINIGUNGSMITTEL / MOIOLLEEE CPE[ICTBO

Grassi animali e vegetali, gelato, succhi di frutta, the, macchie di verdura
Animal and vegetable fats, ice cream, juices, tea, spot of vegetable
Graisses animales et végétales, glace, jus de fruit, thé, taches de légume
Tierische und pflanzliche Fette, Eiscreme, Fruchtsafte, Tee, Gemiiseflecken

MMBOTHBIII 1 pacTUTENbHBIN NP, MOPOXeHoe, GPYKTOBbIE COKM, Yaii, NATHa OT OBoLeN

Detergente a base alcalina: FILA PS87

Vino, birra, aceto, caffé, inchiostri, pennarelli, nicotina, urina, vomito, coca cola, tintura per capelli

CARATTERISTICHE DIMENSIONALI
DIMENSIONAL CHARACTERISTICS
PA3MEPHbIE XAPAKTEPUCTUKN

1SO 10545-2

$>410

LR Y'Y

ASSORBIMENTO D'ACQUA
WATER ABSORPTION
MNOMMOLLEHME BOAbI

1SO 10545-3

<0,5%

<0,5%

RESISTENZA ALLABRASIONE SUPERFICIALE PER LE PIASTRELLE
SMALTATE
RESISTANCE TO SURFACE ABRASION FOR THE ENAMELED TILES
CTOVIKOCTb K MOBEPXHOCTHOMY UCTUPAHWNIO
SMAJIMPOBAHHOW MAIUTKN

1SO 10545-7

5
2
&

RESISTENZA AL GELO
FROST RESISTANCE
MOPO30CTOMKOCTb

1SO 10545-12

METODO DISPONIBILE
AVAILABLE METHOD

RESISTE
RESISTANT
CTOMKAA

<}

RESISTENZA ALLATTACCO CHIMICO
RESISTANCE TO CHEMICAL ATTACKS
CTOMKOCTb K XUMWUYECKOMY BO3LEACTBUIO

1SO 10545-13

min. UB

RESISTE
RESISTANT
CTOMKAA

=<

RESISTENZA ALLE MACCHIE
STAIN RESISTANCE
CTOMKOCTb K OBPA3OBAHM

1SO 10545-14

METODO DISPONIBILE
AVAILABLE METHOD
[LOCTYMHbIN METOR

CLASSE 5

A

DUREZZA
HARDNESS
TBEPIOCTb

MOHS

Trattandosi di un prodotto tecnico a tutto impasto alcune impurita e puntinature visibili nei colori chiari sono da considerarsi una caratteristica tecnica del prodotto.

We produce technical unglazed porcelain stoneware slabs, and some light impurities and dots must be considered as a standard feature of the product.

Etant donné qu'il s'agit d‘un produit technique a masse unique, quelques impuretés et points visibles dans les couleurs claires doivent étre considérés comme une caractéristique technique du produit.

Da es sich um ein in der Mischung gefarbtes technisches Produkt handelt, sind einige sichtbare Unreinheiten und helle Farbflecken eine technische Eigenschaft des Produkts.

nOCKOJ'ley peyb nget 0 TEXHNYECKOW npoaykuuu n3 OﬂHOpOﬂHOIﬁ o Bceit TONWMHE CMeCK, Hannymne HeEKOTOPbIX I'IpI/IMeCeIh W TOYEeK Ha CBET/IbIX LBETaX AO/TKHO CHUTATbCA XapaKTepl/lCTVIKOVI n3genua.

Wine, beer, vinegar, coffee, inks, markers, nicotine, urine, vomit, coke, hair dye

Vin, biére, vinaigre, café, encres, feutres, nicotine, urine, vomi, coca cola, teinture pour cheveux

Wein, Bier, Essig, Kaffee, Tinte, Filzstifte, Nikotin, Urin, Erbrochenes, Coca Cola, Haarfarbemittel

BuHo, NnBo, yKCyc, Kode, yepHuna, Gpnomactepbl, HUKOTUH, MOYa, PBOTa, KOKa-Kona, Kpacka /sl BOnoc

Detergente a base alcalina: FILA PS87 o smacchiante FILA SR950 E COSI Mic One

Depositi efflorescenze calcare, ruggine, malte, segni metallici, cera protettiva antiabrasione

Efflorescence limestone deposits, rust, mortar, metal signs, protective wax abrasion

Dépats efflorescences calcaires, rouilles, mortiers, marques métalliques, cire de protection anti-abrasion
Ablagerungen von Kalkausbliihungen, Rost, Mortel, Metallspuren, abriebfestes Schutzwachs

M3BecTKOBbIE OTNO! nnp , p , PacTBOPbI, METAJINYECKME Cefibl, BOCK [NIA 3alNTbI OT
ncTupaHns

Detergente a base acida: FILA DETERDEK o E COSI Cherdal

Resine, bitume, cere di candele, catrame, residui di scotch

Resins, bitumen, wax candles, tar, scotch

Résines, bitumes, cires de bougies, goudron, résidus de scotch
Harze, Bitumen, Kerzenwachs, Teer, Riickstande von Klebebandern
Cmonbl, GUTYM, CBEUYHOII BOCK, FYAPOH, OCTaTKN IMMKOWN I€HTbI

Solvente FILA SOLV

Vernice, graffiti
Varnish,graffitos
Peintures, graffitis
Lacke, Graffiti
Kpacka, rpadpouTtn

Detergente a base alcalina: FILA PS/87 o sverniciante FILA NO PAINT STAR

PULIZIA STRAORDINARIA / EXTRAORDINARY CLEANING / NETTOYAGE PONCTUEL / AUSSERORDENTLICHE REINIGUNG / BHEMJTAHOBAA YACTKA

TIPO DI MACCHIA SOLVENTI ACIDI ALCALI
TYPE OF SPOTS SOLVENTS ACIDS ALKALI
TYPE DE TACHE ECOSi FILA . SOLVANTS A"CIDES ALCALINS
ARTVON FLECK LOSUNGSMITTEL SAUREN LAUGEN
TUN NATHA PACTBOPUTENN KUCNOTbI LLENIOYM
Birra|Beer|Biére|Bier|MuBo Mic One Ps87 .
Caffe|Coffee|Café|Kaffee|Kodpe Mic One Ps87 .
Calcare|Limescale Marks|Calcaire|Kalk|\3BecTkoBbIE Cherodal Cherodal .
Catrame|Tar|Goudron|Teer|FyapoH Mic One Ps87 .

Cemento|Cement|Ciment|Zement|butym Cherodal Detertek .

Cera Di Candela|Candle Wax|Cire De Bougie|Kerzenwachs|CBeunoi Bock acqua calda + terra Hot water . .
Coca Cola|Koka-Kona Mic One Ps87 . .
Colla|Glue|Colle|Klebstoff|Knei Cherodal Detertek .
Gelato|lce-Cream|Glace|Eiscreme|MoposxeHoe Mic One Ps87 .
Gomma Da Masticare|Chewing Gum|Chewing-gum|Kaugummi|>KesatenbHas ghiaccio secco Dry Ice . .
Pesunka

Gomma Di Pneumatico|Rubber Tyre|Pneu|Reifengummi|Pe3uHa LLnHbi Mic One Ps87 . .
Inchiostro|Ink|Encre|Tinte|YepHuna Mic One Ps87 . .
Nicotina|Nicotine|Nicotine|Nikotin|HukoTut Mic One Ps87 .
Pennarello|Marker|Feutre|Filzstift| ®nomactepbi Mic One Ps87 . .
Resine|Resins|Résines|Harze|Cmonb! Mic One Ps87 .

Ruggine|Rust|Rouilles|Rost|PxasunHa Cherodal Detertek .

Smalto Per Unghie|Nail-Polish|Vernis a Ongles|Nagellack|Kpacka Mic One Ps87 .

Sangue|Blood|Sang|Blut|Kposb Mic One Ps87 .
Sigaretta|Cigarette|Cigarette|Zigarette|Curapetbi Mic One PS87 .

Verince Murale|Wall Painting|Peinture Murale|Wandfarbe|Kpacka Cherodal Detertek .
Vino|Wine|Vin|Wein|BuHo Mic One Ps87 .
Olio|Oil|Huile|Ol|HedpTb Mic One Ps87 .
Grasso|Grease|Graisse|Fett|Cmaska Mic One Ps87 .

NON UTILIZZARE MAI STRUMENTI MECCANICI E MACCHINE AUTOMATICHE PER LA PULIZIA DEI PAVIMENTI.
NEVER USE MECHANIC TOOLS OR AUTOMATIC MACHINES FOR THE FLOOR CLEANING AND MAINTENANCE.

NE JAMAIS UTILISER D'INSTRUMENTS MECANIQUES NI DE MACHINES AUTOMATIQUES POUR LE NETTOYAGE DES SOLS.
NIEMALS MECHANISCHE INSTRUMENTE UND AUTOMATISCHE MASCHINEN FUR DIE REINIGUNG DER FUSSBODEN BENUTZEN.
HW B KOEM C/TYYAE HE CJTIEQYET MCNONb30OBATb MEXAHUYECKME CPEACTBA U ABTOMATbI AN1A YACTKM MOJOB.

Per ulteriori informazioni visita il nostro sito: www.decoratoribassanesi.it

For furtheri fon visit: www.dec i iiit

Pour plus d'informations, visitez notre site : www.decoratoribassanesi.it

Fiir weitere Informationen besuchen Sie unsere Webseite: www.decoratoribassanesi.it
[Jina nony it MH noceTuTe: www.dec i iit
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A PULIZIA INIZIALE

La prima pulizia dopo la posa ¢ la pit importante nella intera vita del pavimento. Serve a rimuovere qualsiasi residuo di stucco, colla, cemento, calce o boiacca, che se lasciati sulla superficie delle lastre possono minare definitivamente le caratteristiche di
pulibilita del pavimento in ceramica. Non utilizzare mai strumenti meccanici per la prima pulizia: la rimozione dei residui di stucco e colla & un procedimento chimico.

STUCCO UTILIZZATO QUANDO FARE LA PULIZIA COSA USARE MODALITA'D'USO

Stucco cementizio miscelato Dopo 2/3 giorni ed entro 7 giorni Detergente a base acida - Fila Seguire le istruzioni fornite dal produttore del detergente. Testare preventivamente il detergente su una piastrella non posata o in

con acqua dalla stuccatura Deterdek o Ecosi Cherodal posizione nascosta prima dell'uso, in particolare su prodotti lappati, lucidati o levigati. Le superfici da pulire devono essere inumidite
con acqua prima del lavaggio. Lasciare agire il prodotto per alcuni minuti, sempre seguendo le istruzioni del produttore. A fine lavaggio
raccogliere il liquido dal pavimento e sciacquare abbondantemente con acqua. Raccogliere |'acqua di risciacquo con aspiraliquidi o
strofinaccio. Ripetere 'operazione di risciacquo fino a che tutti i residui acidi non sono stati rimossi.

Stucco ep dico, bi- com Ir i Seguire le indicazioni del produtto- | La pulizia deve essere eseguita subito ed accuratamente, dal momento che questo tipo di stucchi indurisce molto rapidamente, anche

e reattivo re dello stucco nel giro di pochi minuti. Seguire tassativamente le modalita di pulizia indicate dal fabbricante dello stucco e verificarne l'efficacia con una

prova preliminare di pulizia prima di procedere alla stuccatura dell'intera superficie piastrellata. Verificare bene che tutto lo stucco venga

debitamente rimosso anche osservando la superficie controluce.

| prodotti IMPRINT vengono sottoposti continuamente a tutti i test di resistenza alle macchie previsti dalle norme UNI EN. La superficie di una piastrella completamente greificata @ composta da materiale simile al vetro e come
tale va trattata in fase di pulizia.

Se la pulizia iniziale non é stata fatta correttamente & possibile che si notino sul pavimento residui, patine lucide o aloni localizzati in particolare attorno alle fughe. In questi casi & necessario ripetere I'operazione di pulizia iniziale
dopo posa, eventualmente utilizzando i detergenti in concentrazioni maggiori e lasciandoli agire piti a lungo. Gli stucchi, una volta asciugati, sono di difficilissima rimozione, a volte impossibile. Contattare il produttore dello stucco.
PULIZIA QUOTIDIANA

Per la pulizia quotidiana & sufficiente asportare la polvere con un panno in microfibra, lavare la superficie con il detergente neutro a basso residuo E COSI velvet o Fila Cleaner diluiti in acqua come indicato dal produttore (circa una
tazzina in un secchio da 5 litri d'acqua) utilizzando uno straccio umido che andra sciacquato spesso nella soluzione. E essenziale utilizzare un detergente neutro privo di cere, acidi, solventi o componenti abrasive. Luso di acqua
sporca o prodotti lucidanti o un eccesso di detergenti puo, col tempo, formare una patina invisibile sulla superficie delle lastre, causa di aloni e macchie. Non utilizzare mai smacchiatori tipo antiruggine o di tipo spray perché
spesso contengono acido fluoridrico, che danneggerebbe irreparabilmente il pavimento.

E bene impermeabilizzare le fughe con il protettivo per fughe tipo FUGAPROOF della FILA, il quale impedisce I'assorbimento di macchie, facilita la rimozione dello sporco e mantiene la fuga come nuova per lungo tempo.

Se la pulizia quotidiana non viene effettuata correttamente & possibile che appaiano aloni opachi, che il pavimento risulti pitt lucido di quanto non dovrebbe o che rimangano impronte al passaggio. In questi casi €' bene applicare
un detergente tipo Fila Cleaner non diluito e lasciare agire per 5-10 minuti. Quindi frizionare con un tampone o uno straccio. Risciacquare abbondantemente e raccogliere i liquidi con uno straccio o una macchina aspiraliquidi.
Asciugare infine con un panno in microfibra.

Decoratori Bassanesi non sara mai da ritenere responsabile per alterazioni superficiali che possano avvenire sul pavimento se questo viene pulito con procedimenti meccanici e non con i prodotti e i procedimenti indicati
in questa guida.

A INITIAL CLEANING

The first cleaning after installation is the most important in the whole like of the floor. It is made to remove any residue of grout, glue or cement, that if are left on the surface of the slabs might compromise the stain resistance properties of the ceramic
floor. Never use mechanic machines for initial cleaning: grout and glue residues removal is a chemical process.

TYPE OF GROUT WHEN IT MUST BE CLEANED WHAT TO USE HOWTO CLEAN IT
Cementitious grout mixed with After 2/3 days and within 7 days Acide detergent - Fila Deterdek or Follow the instructions provided by the producer of the cleaning solution. Previously test the detergent on a tile that hasn't been
water from grouting Ecosi Cherodal installed or on a hidden part of the floor before using the detergent on the whole surface, in particular on honed or polished floors.

The surface must be moistened with water before washing. Leave the solution on the floor for some minutes, always following the

I M P R I N T
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A ANFANGLICHE REINIGUNG

Die erste Reinigung nach dem Verlegen ist die wichtigste Reinigung im gesamten Leben des FuBbodens. Es miissen alle Riickstande von Fugenmasse, Klebstoff, Zement, Kalk oder Schlamm entfernt werden, die auf der Oberflache der Fliesen die Reinigun-
gseigenschaften des KeramikfuBbodens unwiderruflich beeintrachtigen kénnen. Keinesfalls mechanische Mittel fiir die Reinigung verwenden: das Entfernen der Riickstéande von Fugenmasse und Klebstoff ist ein chemischer Vorgang.

VERWENDETE FUGENMASSE WANN MUSS DIE REINIGUNG WAS IST ZU VERWENDEN ANWENDUNGSMETHODE
ERFOLGEN

Zementartige, mit Wasser gemi- 2/3 Tage nach und innerhalb von 7 Reinigungsmittel auf Saurebasis - Den Anweisungen des Herstellers des Reinigungsmittels folgen. Das Reinigungsmittel vor der Verwendung an einer nicht verlegten

schte Fugenmasse Tagen nach dem Verfugen Fila Deterdek oder Ecosi Cherodal Fliese oder an einer verdeckten Stelle testen, insbesondere bei gelappten, polierten oder geschliffenen Produkten. Die zu reinigenden
Oberflachen miissen vor dem Reinigen mit Wasser befeuchtet werden. Das Produkt fiir einige Minuten wirken lassen und dabei stets
den Anweisungen des Herstellers folgen. Am Ende der Reinigung die Fluissigkeit vom FuBboden aufwischen und mit reichlich Wasser
abspiilen. Das Spilwasser mit einem Fliissigkeitssauger oder einem Wischtuch aufnehmen. Den Spiilvorgang so lange wiederholen bis
alle Saurereste entfernt wurden.

Epoxyd-Fugenmasse, zweikompo- Sofort Den Anweisungen des Herstellers Die Reinigung muss sofort und sorgfaltig erfolgen, da diese Art von Fugenmasse sehr schnell, auch innerhalb von wenigen Minuten,

nentig und reaktiv der Fugenmasse folgen aushartet. Stets die vom Hersteller der Fugenmasse angegebenen Reinigungsmethoden beachten und die deren Effizienz vor dem
Verfugen der gesamten Fliesen priifen. Priifen, dass die gesamte Fugenmasse ordnungsgemaR entfernt wird, auch indem die Oberflache
im Gegenlicht betrachtet wird.

Die Produkte IMPRINT werden standig allen Fleckenbestandigkeitspriifungen unterzogen, die von den UNI EN Normen vorgesehen sind. Die Oberfldche einer vollstandig verglasten Fliese besteht aus glasartigem Material
und muss bei der Reinigung dementsprechend behandelt werden. Wenn die anfangliche Reinigung nicht ordnungsgemaB erfolgt ist, kann man auf dem FuBBboden Riickstande, glanzende Patinas oder Flecken feststellen, die
besonders um die Fugen herum lokalisiert sind. In diesem Fall muss die anfangliche Reinigung nach dem Verlegen wiederholt werden. Eventuell unter Zuhilfenahme von stérker konzentrierten Reinigungsmitteln mit langerer
Einwirkzeit. Die Spachtelmassen sind nach dem Trocknen nur schwer, manchmal sogar unmdéglich zu entfernen. Den Hersteller der Fugenmasse kontaktieren.

TAGLICHE REINIGUNG

Fiir die tagliche Reinigung reicht es aus, den Staub mit einem Mikrofasertuch zu entfernen, die Oberflache mit einem neutralen Reinigungsmittel mit geringem Riickstand E COSI velvet oder mit Wasser verdiinnter Fila Cleaner
zu wischen, wie vom Hersteller angegeben (circa eine Kaffeetasse auf einen Eimer mit 5 Liter Wasser) und ein feuchtes Tuch zu verwenden, das oft in der Losung gespiilt wird. Es ist wichtig, ein neutrales Reinigungsmittel ohne
Wachse, Sauren, Lésungsmitteln oder abrasiven Komponenten zu verwenden. Die Verwendung von schmutzigem Wasser oder Poliermitteln oder tibermaBigem Reinigungsmittel kann mit der Zeit eine unsichtbare Patina auf der
Oberflache der Fliese bilden, die Rander und Flecken verursacht. Auf keinen Fall Fleckenentferner wie Rostschutzmittel oder Sprays verwenden, weil diese oft Fluorwasserstoffsaure enthalten, die den FuBboden irreparabel
beschédigen wiirden.

Es ist ratsam, die Fugen mit dem Fugenschutzmittel FUGAPROOF zu versiegeln, welches die Aufnahme von Flecken verhindert, das Entfernen von Schmutz erleichtert und die Fuge liber lange Zeit wie neu halt. Wenn die tagliche
Reinigung nicht ordnungsgemaf ausgefiihrt wird, konnen matte Flecken erscheinen, der FuBboden ist glanzender als er sein sollte oder beim Laufen hinterlasst man FuBabdriicke. In diesen Féllen ist es ratsam ein Reinigungsmittel
wie Fila Cleaner unverdiinnt anzuwenden und 5-10 Minuten einwirken zu lassen. Danach mit einem Tupfer oder einem Tuch abreiben. Griindlich absptilen und die Flussigkeiten mit einem Tuch aufwischen oder mit einem
Flussigkeitssauger absaugen.

Danach mit einem Mikrofasertuch trocknen.

Decoratori Bassanesi haftet keinesfalls fiir Veranderungen der Oberfléche eines FuBbodens, der mit mechanischen Verfahren gereinigt wird und nicht mit Produkten und Verfahren, die in diesem Handbuch angegeben
werden.

A HAYANIbHAA YNCTKA

MepBas YnCTKa Mocne yKnafKu - camas BaXkHas B TeUeHMe Bcero cpoka cyx6bl nona. OHa npepHasHaueHa AnA yaaneHnsa Niobbix 0CTaTKOB 3aTUPKK, KNes, LileMeHTa, U3BeCTy, PacTBOPa, KOTOPbIE, C/I OHM OCTAOTCA Ha NOBEPXHOCTY MAINT, MOTYT
HernonpaB1Mo UCMOPTUTb XapaKTEPUCTMKM OYMLLIAEMOCTM KepamIyeckoro nona. Hu B koem ciyuae He criefiyeT 1CMo/b30BaTb MeXaHNYeCcKe CpeaCcTBa AA NepBo YNCTKN: yAaNeHNe OCTAaTKOB 3aTUPKM 1 KeA ABNAETCA XMMUYECKOW MPoLiefly poii.

instructions of the cleaning solution producer. Then collect the liquids and rinse thoroughly with water. Absorb the water with a rug
or a vacuum machine until all the residues have been removed. Repeat rinsing operations if needed, until all residues will have been
removed.

Epoxy or
bicomponent grouts

Immediately

Follow the instructions of the grout
producer

Cleaning must be done immediately and very carefully, because this kind of grouts harden very quickly. Strictly follow the instructions
provided by the grout producer and previously verify their effectiveness on a lose tile before proceeding with grouting operations on the

MCMNONb30BAHHAA 3ATUPKA

KOrA NPOV3BOANTb YACTKY?

YTO NCMNOJIb3OBATb?

CMOCOB NPUMEHEHNA

LlemeHTHas 3aTpKa, CMellaHHas
C BOAOW JroKcugHas,
[ABYXKOMMNOHEHTHAasA 1 peakTuBHasA
3atMpka

CnycTa 2-3 AHA U A0 7 AHel nocne
3apienbiBaHVA WBoB HemeaneHHo

MoioLee cpeACTBO Ha KNCIOTHOW
ocHose - Fila Deterdek nnn Ecosi
Cherodal

bINOAHANTE yKa3aHWA NPOVN3BOAUTENA MOIOLLEro cpeAcTBa. CHauana nonpobyiiTe MokLLee CPEACTBO Ha HEYNOXKEHHO MANTKE, n
HaXOALLEIACA B HE3aMETHOM MeCTe, B 0COGEHHOCTY, €C/I OHa NpUTePTas, NONNPOBaHHas UM WidoBaHHasA. MoBEPXHOCTI AOMKHDI
6bITb XOPOLLO CMOY€EHbI BOAOW Nepef BbiMoAHeHeM MOVKN. OCTaBbTe CPEACTBO Ha HECKO/bKO MUHYT, B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMAMU
npousBoanTens. B KoHLie MOMKU cobepuTe XnAKOCTb C MOa 1 CMOTe 60MbLINM KOMMYECTBOM BOAbL. YAAnNuUTe BOAY, NCMONb3yemyto Ans

whole area. Check carefully that all grout residues have been removed by observing the surface backlight.

IMPRINT products are constantly controlled and undergo all kind of stain resistance tests recommended by UNI EN. The surface of a perfectly vitrified tile is made by a material similar to glass and it must be treated like glass
when it must be cleaned.

If the initial cleaning has not been carried out correctly it is possible to see residues or stains on the floor, especially along the joint spacings. In these cases it is necessary to repeat the initial cleaning operation, using the
cleaning solutions in higher concentrations and leaving them longer on the floor. It is very difficult to remove grout once it’s dry. Please contact the grout producer in case of problems.

DAILY MAINTENANCE

For daily maintenance we suggest to remove dust with a microfiber cloth, then wash the surface with a neutral detergent with low residue, like E COSI velvet or Fila Cleaner diluted in water as indicated by the producer (about
3 spoons in a5 litres of water) using a wet cloth. The cloth must be washed very often in the water and detergent solution. It is crucial that the solution used is neutral, without wax, acids, solvents or abrasive particles. Using
dirt water, polishing products or too much detergent can form an invisible layer on the surface of the slabs, causing stains and allowing the floor to retain dust. Never use stain removers, anti rust or spray because they often
contain hydrofluoric acid that would d; ge the floor irreparably.

We suggest to waterproof the grouted joints with FILA's FUGAPROOF, that prevents water absorption by the joints, makes it easier to remove dirt and keeps joints clean for a long time.

If daily maintenance is not carried out correctly it is possible to see opaque halos on the surface of the tiles, that the floor looks more glossy than it should or that footprints remain after walking. In these cases we suggest to
apply a neat detergent such as FILA CLEANER and leave it for 5-10 minutes. Then rub with a cloth or a rug. Rinse thoroughly with water and collect the liquids with a rug or with a vaccuum machine. Dry with a microfibre cloth.
Decoratori Bassanesi will never be held responsible for changes that might occur to the surface of the floor if it is cleaned with mechanical procedures and not with the products and procedures indicated in this guide.

A NETTOYAGE INITIAL

Le premier nettoyage apres la pose est le plus important dans la vie du sol. Il sert a éliminer tous les résidus de platre, colle, ciment, chaux et mastic qui, si laissés sur la surface des plaques, peuvent compromettre définitivement les caractéristiques de
propreté du sol en céramique. Ne jamais utiliser d'instruments mécaniques pour le premier nettoyage : Iélimination des résidus de platre et colle est une procédure chimique.

PLATRE UTILISE QUAND EFFECTUER LE NETTOYAGE | QUOI UTILISER MODE D'EMPLOI

Enduit de ciment mélangé avec Au bout de 2/3 jours et dans les 7 Détergent a base acide - Fila Suivre les instructions fournies par le fabricant du détergent. Tester au préalable le détergent sur une dalle non posée ou en position

de l'eau jours apres le jointoiement Deterdek ou Ecosi Cherodal cachée avant I'emploi, en particulier sur des produits polis ou cirés. Les surfaces a nettoyer doivent étre humidifiées avec de I'eau avant
le lavage. Laisser le produit agir pendant quelques minutes, toujours en suivant les instructions du fabricant. En fin de lavage, collecter le
liquide du sol et rincer abondamment avec de I'eau. Récupérer l'eau de ringage avec un aspirateur de liquides ou une serpillére. Répéter
l'opération de ringage jusqu’a ce que tous les résidus acides aient été éliminés.

Platre Epoxy, bi-composant et Immédiatement Suivre les indications du fabricant Le nettoyage doit étre effectué immédiatement et soigneusement, étant donné que ce type de platres durcit trés rapidement, méme en

réactif du platre quelques minutes. Suivre impérativement les modalités de nettoyage indiquées par le fabricant du platre et vérifier son efficacité avec

un essai préliminaire de nettoyage avant de procéder au jointoiement de toute la surface carrelée. Bien vérifier que tout le platre soit
dument éliminé, également en observant la surface a contre-jour.

Les produits IMPRINT sont constamment soumis a tous les tests de résistance aux taches prévus par les normes UNI EN. La surface d’un carreau complétement vitrifié et composée de matériau similaire au verre, comme telle, doit
étre traitée en phase de nettoyage. Si le nettoyage initial n'a pas été effectué correctement, il est possible qu'on remarque sur le sol des résidus, patines brillantes ou auréoles localisées en particulier autour des joints. Dans ce cas,
il est nécessaire de répéter l'opération de nettoyage initiale aprés pose, en utilisant éventuellement les détergents dans des concentrations supérieures et en les laissant agir plus longtemps. Les platres, une fois séchés, sont trés
difficiles a éliminer, et c'est méme parfois impossible. Contacter le fabricant du platre.

NETTOYAGE QUOTIDIEN

Pour le nettoyage quotidien, il suffit d'éliminer la poussiére avec un chiffon en microfibre, de laver la surface avec le détergent neutre a faible résidu E COSI velvet ou Fila Cleaner dilués dans de 'eau comme indiqué par le fabricant
(environ une tasse a café dans un seau de 5 litres d'eau) en utilisant un chiffon humide qui devra étre souvent rincé dans la solution. Il est essentiel d'utiliser un détergent neutre sans cires, acides, solvants ou composants abrasifs.
Lutilisation d'eau sale ou de produits de polissage ou un excés de détergents peut, avec le temps, former une patine invisible sur la surface des plaques, ce qui cause des auréoles et des taches. Ne jamais utiliser de détachants type
antirouille ou de type spray parce qu'ils contiennent souvent de I'acide fluorhydrique qui endommagerait le sol de fagon irréparable.

Il convient d'imperméabiliser les joints avec le protecteur pour joints type FUGAPROOF de FILA, qui empéche I'absorption de taches, facilite Iélimination de la saleté et maintient le joint comme neuf pendant longtemps. Si le
nettoyage quotidien n'est pas effectué correctement, il est possible que des auréoles opaques apparaissent, que le sol soit plus brillant que prévu ou que des empreintes restent au passage. Dans ces cas-13, il convient d'appliquer
un détergent type Fila Cleaner non diluer et de laisser agir pendant 5-10 minutes. Puis frotter avec un tampon ou un chiffon. Rincer abondamment et collecter les liquides avec un chiffon ou un aspirateur de liquides.

Enfin, sécher avec un chiffon en microfibre.

Decoratori Bassanesi ne devra jamais étre considéré responsable pour des altérations superficielels qui peuvent se produire sur le sol si celui-ci est nettoyé avec des procédures mécaniques et non pas avec les produits et
les procédures indiqués dans ce guide.

CMblBaHWS, NbINIECOCOM ANA C6opa XMAKOCTEi Unu TPANKONA. MosTopaliTe c {10 NOJHOTO Yy BCeX OCTaTKOB
KUCIIOTHbIX CPEACTB.
JnokcuaHas, HTHaA M | F ! 0 BbinonHAvTe yKkasaHus YnCTKy CrieflyeT BbINONHUTbL CPasy 1 akKypaTHO, TaK Kak 3aT1PKM 3TOrO THMa O4eHb GbiCTPO OTBEPAEBAIOT, JaXe BCEro 3a HECKOSbKO
PeaKTBHas 3aT1pKa NpOW3BOANTENA 3aTUPKIA MuHyT. CTPOro NpuUAepXX1BaiiTeCh METOAIA YNCTKY, YKa3aHHOTO ncno. 7 3aTUPKY, ero

3¢ $eKTUBHOCTL NPU NOMOLUY NPEABAPUTENBHON NPOBHOI YNCTKM Nepea 06paboTKoM BCe NoBepXHOCTU. TaTtenbHo y6eauTech B TOM,
4TO BCAA 3aTMPKa MNONIHOCTbIO YAANACTCA, B TOM YMC/IE CMOTPA Ha NOBEPXHOCTb C OTPAXAIOLIMMCA CBETOM.

Mpoaykuua IMPRINT nocTosHHO noABepraeTca BCeM UCMbITaHUAM CTOMKOCTU K 06pa3oBaHUI0 MATEH, NpefycMOTpeHHbIM cTaHAapTamy UNI EN. MoBepxHOCTb MOMHOCTBIO CMeYEeHHON MANTKM COCTOMT 13 MaTepuana,
MOXOXEro Ha CTEKIIO, C KOTOPbIM NPY YNCTKE HEOBXOAMMO 06pPaLLATLCA TaK XKe, Kak U CO CTEKSIOM.

Ecnu HauanbHas uncTKa Gbina BbIMOIHEHA HEMPABUIBHO, TO Ha MOJY MOXHO 3aMETWTb OCTaTKU, GNecTAlLMe HaneTbl U Pa3BOAbl, KOTOPbIE, B YaCTHOCTY, CKOHLIEHTPVPOBaHbI PAZIOM CO LUBaMM MeXAy MAUTKamMu. B 3Tux
cnyyasx cneflyeT MOBTOPWTL HauasbHYIO YMCTKY MOCIE YKNazKu, o Mepe Heo6XoArMOCTU UCMoNb3ysA 6oNee KOHLEHTPVPOBaHHbIE MOKOLME CPeICTBA 1 OCTaBAIAA UX AONblUIE Ha MOBEPXHOCTU. Mocne BbiCbIXaHWA 3aTUPKY
OueHb TPYAHO, @ UHOTAA HEBO3MOXKHO YAANUTb. O6paTTeCh K NPOU3BOAUTENIO 3aTUPKU.

EXXEQHEBHAA YBOPKA

[ins exeaHeBHOI y6OPKM AOCTAaTOUHO BbITUPAT Mbinib CandeTKOi 13 MUKPOGUEPLI, MbITb TOBEPXHOCTL HEITPabHBIM MOKOLMM CPECTBOM C HU3K/M YPOBHEM OCTaTkoB Tuna E COSI velvet unu Fila Cleaner, pas6asus ero
B BOJle B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLIMAMI Npon3BoanTens (Mpuén. 1 ManeHbKas Yallka CpeficTBa Ha 5-NMTPOBOE BeAPO BOAbI), UCMOMb3yA BNAaXHYI0 TPAMKY, KOTOPYK HEOGXOAMMO YacTo Monockatb B pacteope. OueHb
BaXKHO UCMONb30BaTb HelTpanbHOe MotoLee CPeACTBO 6e3 BOCKa, KUCOT, pacTBopuTenei nnv abpasmeHbx yactul. C TeyeHMem BpeMeHN 1CNONb30BaHNe rPA3HON BOAbI MM NOAVPYIOLWUX CPE/ICTB, @ TAaKKe CIULLKOM
60/IbLLIOE KONMYECTBO MOKLLErO CPeACTBa, MOXKET 06Pa30BbIBaTb Ha MOBEPXHOCTU NAUT HEBUAVMbIN HaNeT, Ha KOTOPOM 6yAyT 3aMeTHbI Pa3BOAbl 1 NATHA. Hu B Koem cnyyae He cneflyeT MCNonb3oBaTh a3po30JibHble
NATHOBbIBOAUTENY U aHTUKOPPO3MiiHbIE CPEACTBA, MOTOMY YTO B HUX 4acTO COAEPXKUTCA GTOPUCTOBOAOPOAHAA KCIIOTA, KOTOpasA HENonpaBMMO UCMIOPTUT Nof.

Lienecoo6pa3sHo 06paboTaTb MEXMANTOUHbIE LWBbI 3aWUTHBIM cpeAcTBoM Tuna FUGAPROOF komnanuu FILA, KoTopoe npefoTBpallaeT BNUTbIBaHWE MATEH, O6NeryaeT yAaneHme rpasn U COXpaHAeT NepBOHaYasbHbIi
BUJ LB C TEYEHNEM BPEMEHU.

B cnyuae Henp Oro BbINO) il 0i1 Y6OPKM, Ha MOy MOTYT O6HaPYKMBaTbCA MAaTOBble Pa3BO/bl, MOBbILIEHHDBIV GNECK UK CNeAbl OT XOXKAEHNA. B 3Tux cnyyasx peKoMeHAyeTca HaHecT! MoloLee
cpepcTso Tuna Fila Cleaner B Hepa36aBneHHOM BUfe 1 OCTaBUTb €ro Ha MOBEPXHOCTW Ha 5-10 MUHYT. Mocne 3Toro noTpuTe Mo WBabpoii nan Tpankoi. CmolTe 6ONbLINM KONMYECTBOM BOAbI U COGEpUTE XNAKOCTb
TPAMKOW UK MblNecocom Ansa cbopa xupaKocTen. HakoHeL, BbITpUTE Hacyxo candeTKom 13 MUKpoGuopbI.

Decoratori Bassanesi He HeceT HUKaKOl OTBETCTBEHHOCTU 3@ M3MEHEHNE MOBEPXHOCTU NONa B pesyJibTaTe ero YNCTKN MeEXaHNYECKUMM CPeACTBaMU UV C MPUMEHEHNEM CPEAICTB U NPoLieAyp, OTANYAIOLLNXCA OT
TeX, KOTopble yKa3aHbl B 3TOM pasjene.

Per ulteriori informazioni visita il nostro sito: www.decoratoribassanesi.it D E C O R /\TO R I °
For furtherii ion visit: www.dec it i.it B /\ S S /\ N E S |

Pour plus d'informations, visitez notre site : www.decoratoribassanesi.it
Fiir weitere Informationen besuchen Sie unsere Webseite: www.decoratoribassanesi.it ITALIA I 1988
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